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FS - “Il Rapido d’Italia”

Set di due elementi

630 

70037

315 

70039

Rimorchio Le 480.005 riclassificato di seconda classe e in livrea XMPR per servizi regionali. 
Towed car Le 480.005, 2nd class refurbished for regionl services, XMPR livery. 
Le 480.005 gezogenem wagen, umgebaut in die 2. Klasse und in XMPR-Lackierung  

Set con elettromotrice ALe 601.021 e rimorchiata Le 780.005, riclassificate in 2a 
classe e in livrea XMPR per servizi regionali.    
Set of ALe 601 021 electric railcar and Le 780.005 towed car, 2nd class  
refurbished, in XMPR livery for regional sevices. 
Set bestehend aus zwei ALe 601 021 und Le 780.005 Elektromotoren,  
umgebaut in die 2. Klasse und in XMPR-Lackierung für den Regionalverkehr. 
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Set di quattro elementi

1260 

70035 Set di due elettromotrici ALe 601 e due rimorchiate Le 700 e Le 780, così come in composizione ai treni Rapidi 
in servizio sulla rete FS negli anni settanta e ottanta. Confezione in serie limitata con libretto illustrativo e 
certificato. Modelli finemente dettagliati, con iIlluminazione interna. Tabelle di percorrenza in metallo, con le 
destinazioni dei Rapidi effettuati dai convogli ALe negli anni settanta e ottanta. 
Set consisting of two ALe 601 Electric railcars and two towed Le 700 and Le 780, as well as the compositionof the 
Rapid trains that were in use on the FS net in the seventies and eighties. Limited edition packaging with 
numbered booklet. Finely detailed models with interior lighting. 
Set bestehend aus zwei ALe 601-Elektrolokomotiven und zwei gezogenen Le 700 und Le 780, sowie in der 
Zusammensetzung der Rapid-Züge, die in den siebziger und achtziger Jahren auf dem FS-Netz im Einsatz waren. 
Verpackung in limitierter Auflage mit nummerierter Broschüre. Fein detaillierte Modelle mit Innenbeleuchtung. 

Photo courtesy Roberto Cocchi
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ETR 500 - Frecciarossa nuova livrea

Set di tre elementi

909 

70121

Set di due elementi

606 70122

303 

70123

303 

70124

Set di tre carrozze Business (nr. 2), Premium 
(nr. 6) e Standard (nr. 8). 
Setof three cars Business (nr.2), Premium 
(nr.6) and Standard (nr.8). 
Set aus drei Wagen Business (nr.2), Premium 
(nr.6) und Standard (nr.8) 

Carrozza Standard (nr.11). 
Standard car (nr.11). 
Standard-Wagen (nr.11). 

Carrozza ristorante (nr.5). 
Dining car (nr.5). 
Speisewagen (nr.5)

Set di due carrozze Business Spe-
ciale (nr.3) e Standard (nr.7). 
Set of two cars Business Special 
(nr.3) and Standard (nr.7). 
Set aus zwei Wagen Business 
Special (nr.3) und Standard (nr.7). 
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Set di quattro elementi formato da due locomotive E 404 (di cui una dummy) 
e due carrozze, una Executive (nr. 1) ed una Standard (nr. 9). 
Set of four units formed by two E.404 Locomotives (one dummy) and two 
cars, one Executive (nr. 1) and one Standard (nr. 9). 
Set aus vier Einheiten, gebildet aus zwei E.404-Loks (eine Antriebslos) und 
zwei Wagen, ein Executive (nr. 1) und ein Standard (nr. 9). 

Set di quattro elementi

1126 

70120

Set di quattro elementi

79120

303 

70125

303 

70126
Carrozza Standard (nr.10). 
Standard car (nr.10). 
Standard-Wagen (nr.10). 

Carrozza Business (nr.4). 
Business car (nr.4). 
Business-Wagen (nr.4). 

I treni ETR 500 “Frecciarossa” sono formati da due motrici E.404 e undici vet-
ture. Con i modelli illustrati è possibile comporre quindi un convoglio realistico! 
ETR 500 “Frecciarossa” trains are made with two E.404 locomotives plus ele-
ven cars. With illustrated models is possible to compose a realistic convoy! 
Die ETR500 „Frecciarossa“-Züge bestehen aus zwei E.404-Lokomotiven und elf 
Waggons. Mit den hier abgebildeten Modellen ist es möglich, einen realistischen 
Konvoi zusammenzustellen!
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ETR 400 - Frecciarossa 1000
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Set di otto elementi

2340 

70205

Set di otto elementi

79205Treno ad alta velocità Frecciarossa 1000 Milano - Parigi 
High speed train Frecciarossa 1000  Milan - Paris 

 Hochgeschwindigkeitszug Frecciarossa 1000 Mailand - Paris, 8-tlg. Set.

Set di otto elementi

2340 

70207

Set di otto elementi

79207Treno ad alta velocità Frecciarossa 1000 Madrid – Barcellona con le insegne “Iryo”. 
High speed train Frecciarossa 1000 Madrid – Barcelona with “Iryo” logo. 
Hochgeschwindigkeitszug Frecciarossa 1000 Madrid – Barcelona mit „Iryo“ Logo 8-tlg. Set. 
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Treni “ICNG” NS e “POP” Trenitalia
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Set di cinque elementi

1264 

70108

Set di cinque elementi

79108

Treno Intercity ICNG delle ferrovie olandesi NS, 
nella configurazione a cinque pezzi, utilizzato per i  
servizi passeggeri sulla rete olandese. 
Intercity train ICNG of NS in the five pieces electric 
train, as in service on the Dutch railways network.  
ICNG NS-Intercity-Zug der Niederländischen  
Eisenbahnen in fünfteiliger Konfiguration, der für den  
Personenverkehr auf dem niederländischen  
Streckennetz eingesetzt wird. 

Set di quattro elementi

967 

70109

Set di quatto elementi

79109
Treno Pop ETR 104 di Trenitalia nella versione a quattro casse 

utilizzato per servizi regionali e interregionali in tutta Italia. 
Italian trainset POP ETR 104, formed by four cars as used for 

regional and mid-distance service in Italy. 
Trenitalia Pop ETR 104-Zug in der vierteiligen Version, der für 

den regionalen und interregionalen Verkehr in ganz Italien 
eingesetzt wurde.
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Set “Intercity Notte” in livrea attuale di Trenitalia, formato da una carrozza letti Tipo MU e due carrozze cuccette UIC-X T4. 
Set “Intercity Notte”, in actual Trenitalia livery, composed by one Type MU sleeping car and two Type UIC-X T4 couchette cars. 
Set “Intercity Notte” in aktueller Farbgebung, bestehend aus einem Schlafwagen Typ MU und zwei Liegewagen UIC-X T4. 
 

Set di tre elementi

909 

55275

Intercity Notte di Trenitalia

Photo courtesy Daniele Neroni

Set di quattro elementi

1126 

70116

Set di tre elementi

909 

70117 Set aggiuntivo “Intercity” Trenitalia formato da una 1a cl., 
una 2a cl. ed una multiservizi, tutte nella nuova livrea. 
Additional set “Intercity” formed by three cars (1st, 2nd and  
multiservice) in the new livery. 
Trenitalia „Intercity“ Zusatzset bestehend aus drei Wagen, 
davon einem 1. Kl., einem 2. Kl. und einem Mehrzugwa-
gen, alle in der neuen Lackierung

Set aggiuntivo “Intercity” Trenitalia formato da due carrozze di 2a cl., tutte nella nuova livrea. 
Additional set “Intercity” formed by two second class cars, both in the new livery. 
Trenitalia „Intercity giorno“ Zusatzset bestehend aus zwei Wagen 2. Kl., alle in der neuen Lackierung.

Set di due elementi

606 70118



Photo courtesy Lorenzo Pallotta
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Carrozza a cuccette Tipo UIC-X T4 in livrea “Intercity Notte” attuale di Trenitalia per servizio internazionale. 
Type UIC-X T4 couchette car in actual Trenitalia “Intercity Notte” livery, for international service. 
Liegewagen UIC-X T4 in aktueller “Intercity Notte”-Lackierung für den internationalen Einsatz. 

 

303 

50876

Intercity di Trenitalia

Set nella nuova livrea “Intercity” di Trenitalia: due locomotori E.414 (uno non motorizzato) e due carrozze , di cui una di 1a ed una di 2a classe.  
Trenitalia “Intercity” set with two E.414 class loco (one dummy) and two cars in the new livery, one first class and one second class. 
Trenitalia „Intercity“-Set bestehend aus zwei E.414-Lokomotiven (eine dummy0) und zwei Waggons in der neuen Intercity-Lackierung, davon 
eine 1. und eine 2. Klasse.. 

Carrozza aggiuntiva “Intercity giorno” di 2a cl. 
Additional 2nd class car “Intercity giorno”. 
Trenitalia „Intercity giorno“ Zusatzwagen 2. Klasse 

303 

70119
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SJ - Euronight 345/346 Berlin - Hamburg Hbf  
København L. - Stockholm 

Esclusiva per 
Exclusive for 
Exclusiv für

EC 212 “Mimara” Zagreb GL.K. 
Villach Hbf” EC 112 “Blauer Enzian” Klagenfurt Hbf  

Frankfurt a/M Hbf 

Set di tre elementi

Set Eurocity 212 “Mimara” / Eurocity 112 “Blauer Enzian”  composto da una carrozza di se-
conda classe Bmz e due carrozze di seconda classe Bmpz, in livrea ÖBB. 
Set Eurocity 212 “Mimara” Zagreb GL.K. – Villach Hbf” / Eurocity 112 “Blauer Enzian” Klagen-
furt Hbf – Frankfurt am Main Hbf consisting of one Bmz 2nd class carriage and two Bmpz 2nd 
class carriages, in ÖBB livery. 
Set Eurocity 212 „Mimara“ Zagreb GL.K. – Villach Hbf“ / Eurocity 112 „Blauer Enzian“ Klagen-
furt Hbf – Frankfurt am Main Hbf bestehend aus einem Bmz-Wagen 2. Klasse und zwei Bmpz-
Wagen 2. Klasse, in ÖBB-Lackierung. 

909 

90256

Set composto da una carrozza letti WLABmz, una carrozza cuccette Bvcmz248.5 e una carrozza cuccette Bvcmbz249.1 in livrea blu con loghi SJ. 
Set consisting of a WLABmz sleelping car, a Bvcmz248.5 couchette car and a Bvcmbz249.1 couchette car in blue paint with SJ logos. 
Set bestehend aus einem WLABmz-Schlafwagen und einem Bvcmz248.5-Liegewagen sowie einem Bvcmbz249.1-Liegewagen in blauer Lackierung 
mit SJ-Logos. 
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Set di tre elementi

Set EC 212 “Mimara” / EC 112 “Blauer Enzian”  con due carrozze Bmz 21-90 e una carrozza ristorante WRmz, in livrea ÖBB. 
Set Eurocity 212 “Mimara” Zagreb GL.K. – Villach Hbf” / Eurocity 112 “Blauer Enzian” Klagenfurt Hbf – Frankfurt am Main Hbf 
consisting of two Bmz 21-90 cars and a WRmz dining car, in ÖBB livery. 
Set Eurocity 212 „Mimara“ Zagreb GL.K. – Villach Hbf“ / Eurocity 112 „Blauer Enzian“ Klagenfurt Hbf – Frankfurt am Main Hbf 
bestehend aus zwei Bmz 21-90-Wagen und einem WRmz-Speisewagen, in ÖBB-Lackierung. 

909 

90254

Set di tre elementi
Set Eurocity 212 “Mimara” / Eurocity 112 “Blauer Enzian”  composto da una carrozza ADbmpsz, 
una carrozza di prima classe Amz e una carrozza di seconda classe Bmpz, in livrea ÖBB. 
Set Eurocity 212 “Mimara” Zagreb GL.K. – Villach Hbf” / Eurocity 112 “Blauer Enzian” Klagenfurt 
Hbf – Frankfurt am Main Hbf consisting of an ADbmpsz carriage, an Amz carriage 1st class and a 
Bmpz carriage 2nd class, in ÖBB livery. 
Set Eurocity 212 „Mimara“ Zagreb GL.K. – Villach Hbf“ / Eurocity 112 „Blauer Enzian“ Klagenfurt Hbf – 
Frankfurt am Main Hbf bestehend aus einem ADbmpsz-Wagen, einem Amz-Wagen 1. Klasse und 
einem Bmpz-Wagen 2. Klasse, in ÖBB-Lackierung. 

909 

90255

Photo courtesy Mathias Hattermann

Set di tre elementi

909

55335
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EN 295/40295 “Nightjet”

Set “Nightjet” composto da una carrozza letti Tipo WLAB 32s e da una carrozza cuccette Bvcmz249.1. 
“Nightjet” set consisting of a Type WLAB 32s sleeping car and a Bvcmz249.1 couchette car. 
Set „Nightjet“, bestehend aus einem Schlafwagen Typ WLAB 32s und einem liegewagen Bvcmz249.1. 

Set di due elementi

606 

55331

EuroNight 50462 “Budapest Keleti 
Zürich - Stuttgart Hbf.”

Set di tre elementi

Set Euronight 50462, sezione “Budapest-Keleti - 
Zürich” composto da una carrozza di 2a classe Tipo 
Bmz, una carrozza cuccette Tipo Bcmz (ex DB) e 
una carrozza letti Tipo WLABmz, in livrea MÁV. 
Euronight set 50462, section “Budapest-Keleti – 
Zurich”, consisting of a 2nd class car type Bmz, a 
couchette car type Bcmz (ex DB) and a sleeping 
car type WLABmz, in MÁV livery. 
Euronight-Set 50462, Abschnitt „Budapest-Keleti – 
Zürich“, bestehend aus einem 2. Kl. Wagen Bauart 
Bmz, einem Liegewagen Bauart Bcmz (ex DB) und 
einem Schlafwagen Bauart WLABmz, in  
MÁV-Lackierung. 

909 

55338

Set di due elementi

Set aggiuntivo per Euronight 50462 composto 
da una carrozza di 1a classe Tipo Amz e una 
carrozza di 2a classe Tipo Bpmz, in livrea MÁV. 
Supplementary set for Euronight 50462, con-
sisting of a 1st class car of the type Amz and a 
2nd class car of the type Bpmz, in MÁV livery. 
Ergänzungsset für Euronight 50462, beste-
hend aus einem 1. Kl. Wagen der Bauart Amz 
und einem 2. Kl. Wagen der Bauart Bpmz, in 
MÁV-Lackierung. 

606 

55340
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Set di tre elementi

909 

55341 Set “Nightjet” composto da una carrozza cuccette Bcmz, una carrozza cuccette Bbcmvz con comparto disabili e una carrozza di 2a classe Bmz. 
“Nightjet” set, consisting of a Bcmz couchette car, a Bbcmvz couchette car with a disabled compartment and a Bmz 2nd class car. 
Set „Nightjet“, bestehend aus einem Bcmz-Liegewagen, einem Bbcmvz-Liegewagen mit Behindertenabteil und einem Bmz-Wagen 2. Klasse.

Esclusiva per 
Exclusive for 
Exclusiv für

Set “Nightjet” composto da una carrozza di seconda classe Bmz e una carrozza cuccette Bbcmvz con comparto disabili. 
“Nightjet” set consisting of a Bmz 2nd class carriage and a Bbcmvz sleeping car with disabled compartment. 
„Nightjet“-Set bestehend aus einem Bmz-Wagen 2. Klasse und einem Bbcmvz-Schlafwagen mit Behindertenabteil.

Set di due elementi

606 

MB24224

Set di tre elementi

Set Euronight 50462 “Budapest-Keleti - Stuttgart Hbf.” composto da una carrozza di 2a classe Tipo Bmz, 
una carrozza cuccette Tipo Bcbmz (ex DB) e una carrozza letti Tipo WLABmz, in livrea MÁV. 
Euronight set 50462 “Budapest-Keleti – Stuttgart Hbf.” consisting of one 2nd class car type Bmz, one  
couchette car type Bcbmz (ex DB) and one sleeping car type WLABmz, all in MÁV livery. 
Euronight-Set 50462 „Budapest-Keleti – Stuttgart Hbf.“ bestehend aus einem 2. Kl. Wagen Bauart Bmz, 
einem Liegewagen Bauart Bcbmz (ex DB) und einem Schlafwagen Bauart WLABmz, in MÁV-Lackierung. 

909 

55339



EuroCity DB 

Set di quattro elementi

Set Eurocity DB composto da una carrozza di 
1a classe e tre carrozze di 2a classe in livrea ICE 
con i nuovi pittogrammi di servizio, di cui una 
per trasporto biciclette. 
Set Eurocity DB consisting of a 1st class car 
and three 2nd class cars in ICE livery with the 
new service pictograms, one of them is for  
bicycle transport. 
Set Eurocity DB bestehend aus einem 1.-
Klasse-Wagen und drei 2.-Klasse-Wagen in 
ICE-Lackierung mit den neuen Dienstpikto-
grammen, davon eines für den  
Fahrradtransport.

1212 

55329

Berlin - Amsterdam  
Hamburg Hbf. - København

16

EuroCity 378/379 “Berliner”

Set di tre elementi

909

55318

Set con una carrozza ristorante WRmz815, una carrozza 2a classe Bmz245 e una Bhmpz228 con area disabili e compartimento per bambini. 
Set formed by a WRmz815 restaurant car, a Bmz245 2nd class car and a Bhmpz228 car with disabled area and children's compartment. 
Set bestehend aus einem Speisewagen WRmz815, einem Wagen 2. Klasse Bmz245 und einem Bhmpz228 mit Behindertenbereich und Kinderabteil. 
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Modello non definitivo / Håndmønstre / Sample

Set di tre elementi

909

55317

Set di due elementi

606

55319
Eurocity 378/379 “Berliner” Praha hl.n. - Ham-
burg Altona composto da una carrozza di 1a 
classe Ampz143, una carrozza di 2a classe 
Bmz245 e una carrozza Bdmpz227 con comparto 
per trasporto biciclette. 
Eurocity 378/379 “Berliner” Praha hl.n. - Ham-
burg Altona formed by a 1st class Ampz143 car, 
a 2nd class Bmz245 car and a Bdmpz227 car with 
compartment for bicycle transport. 
Eurocity 378/379 „Berliner“ Praha hl.n. - Ham-
burg Altona bestehend aus einem Ampz143-
Wagen 1. Klasse, einem Bmz245-Wagen 2. 
Klasse und einem Bdmpz227-Wagen mit Abteil 
für den Fahrradtransport 

Eurocity 378/379 “Berliner” Set for-
mato da una carrozza di 1a cl. 
Ampz143 e una di 2a classe Bmz245. 
Eurocity 378/379 “Berliner” formed 
by a 1st class Ampz143 car and a 2nd 
class Bmz245 car. 
Eurocity 378/379 „Berliner“ beste-
hend aus einem Ampz143-Wagen 1. 
Klasse und einem Bmz245-Wagen 2. 
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EuroCity  132/133 “Slovenská strela”

Set Intercity 243 “Drava” Venezia S.L. - Budapest Keleti pu. formato da una carrozza di 1a classe a salone, una 
carrozza ristorante, una carrozza di 2a classe a compartimenti e una carrozza di 2a classe a salone MÁV. 
Intercity 243 “Drava” (Venezia S.L. - Budapest Keleti pu.) composed by one 1st class saloon car, one restaurant 
car, one 2nd class compartment car and one 2nd class saloon car, all from MÁV. 
Intercity 243 „Drava“ (Venezia S.L. - Budapest Keleti pu.)  bestehend aus einem 1. Klasse Salonwagen, einem 
Speisewagen, einem 2. Klasse Abteilwagen und einem 2. Klasse Salonwagen, alle von MÁV.

Set di quattro elementi

55133

1212 

55132

589 

Set aggiuntivo per Intercity “Drava”  Venezia S.L.-Beograd, con carrozze JŽ di prima e seconda classe 
Additional Set for IC “Drava” section Venice S.L.-Beograd, formed by one first and one second class JŽ cars. 
Zusätzliches Set für den Intercity „Drava“ Venezia S.L.-Beograd, mit JŽ-Wagen 1. und 2. Klasse. 

Set di due elementi

Set di quattro elementi

86855349

Set “Slovenská strela” composto da una carrozza Bmee di 2a classe, una carrozza Bpeer di 2a classe e una carrozza ARpeer di 1a classe con area “Bistr
Set “Slovenská strela”, consisting of a Bmee car 2nd class, a Bpeer car 2nd class and an ARpeer car 1st class with a “BistroBar” area. 
Set „Slovenská strela“, bestehend aus einem Bmee-Wagen 2. Klasse, einem Bpeer-Wagen 2. Klasse und einem ARpeer-Wagen 1. Klasse mit „BistroB

Treno Intercity 242/243 “Drava”
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Photo courtesy Hans Rosenberger

roBar”. 

Bar“-Bereich. 

282

52976

Carrozza Bpeer di 2a classe complementare al set “Slovenská strela”. 
Bpeer 2nd class additional car for the “Slovenská strela” set. 
Ergänzungswagen Bpeer 2. Klasse zum Set „Slovenská strela“. 
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Set di quattro elementi

Set DSB Ferieekspressen “København H – Hamburg Hbf – Venezia S.L.” composto da tre 
carrozze cuccette Bc-t in livrea rosso blu e una carrozza WRD con bagagliaio e area bar. 

1128 

55295

Exp 13141/13154 - “Optima Express”

Set di quattro elementi

Set “Optima Express” composto da una carrozza ristorante WRme e da due carrozze cuccette Bcm in livrea bianco/rosso. 
““Optima Express” set consisting of a WRme dining car and two Bcm couchette cars in white/red color livery. 
„Optima Express“-Set bestehend aus einem WRme-Speisewagen und zwei Bcm-Liegewagen in weiß/roter Farbgebung.

909 

55344
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Photo courtesy Hans Rosenberger

Ferieekspressen “København H – Hamburg Hbf – Venezia S.L.” 

Set di tre elementi

Set “Optima Express” composto da una carrozza  
cuccette Tipo UIC-Y, una carrozza cuccette Tipo UIC-Z  
e una carrozza letti Tipo UIC-Y. 
“Optima Express” set, consisting of a UIC-Y type  
couchette car, a UIC-Z type couchette car and a UIC-Y 
type sleeping car. 
Set „Optima Express“, bestehend aus einem  
Liegewagen der Bauart UIC-Y, einem Liegewagen 
der Bauart UIC-Z und einem Schlafwagen der  
Bauart UIC-Y.

909 55345

Ferieekspressen set “København H – Hamburg Hbf – Venezia S.L.” formed by three Bc-t sleeper cars 
in red-blue livery and a WRD car with baggage compartment and bar area. 
DSB Ferieekspressen stellt „København H – Hamburg Hbf – Venezia S.L.“ ein Bestehend aus drei  
Bc-t-Schlafwagen in rot-blauer Lackierung und einem WRD-Wagen mit Gepäckraum und Barbereich.
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D 236/237 - Nord - West Express

Set di tre elementi

Set Nord West Express 236/237 “Hoek van Holland – København – Helsingør” composto da una carrozza cuccette Bcmh246 
DB, una carrozza di 2a classe Bm234 DB e una carrozza di 1/2a classe ABm225 DB. 
Set Nord West Express 236/237 “Hoek van Holland – København – Helsingør” formed by a Bcmh246 DB sleeper car, a 2nd 
class Bm234 DB car and a 1st/2nd class ABm225 DB car. 
Set Nord West Express 236/237 „Hoek van Holland – København – Helsingør“, bestehend aus einem Liegewagen Bcmh246 

DB, einem Wagen 2. Klasse Bm234 DB und einem Wagen 1/2 Klasse ABm225 DB.

909 

55321

Set di quattro elementi

Set Hoek van Holland – Warszawa Express composto da una carrozza di 1/2 classe DR, una carrozza di 2 classe PKP,  una 
carrozza cuccette PKP e una carrozza letti SZD. 

Hoek van Holland – Warszawa Express set formed by a DR 1st/2nd class car, a PKP 2nd class car, a PKP couchette car 
and an SZD sleeping car. 
Hoek van Holland – Warszawa Express-Set bestehend aus einem DR-Wagen der 1/2-Klasse, einem PKP-Wagen der 2-
Klasse, einem PKP-Liegewagen und einem SZD-Schlafwagen.

1191 

55322

D 1244/1245 - Hoek van Holland - Warszawa Express
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Set di tre elementi

Set Nord West Express 236/237 “Hoek van Holland – København – Helsingør” composto da una carrozza di 1/2 classe 
DSB, una carrozza di 2 classe DSB e una carrozza cuccette Bcm246 DB. 
Set Nord West Express 236/237 “Hoek van Holland – København – Helsingør” composed of a 1/2 class DSB carriage, a 
2nd class DSB car and a Bcm246 DB couchette car. 
Set Nord West Express 236/237 „Hoek van Holland – København – Helsingør“, bestehend aus einem 1/2-Klasse-DSB-
Wagen, einem 2-Klasse-DSB-Wagen und einem Bcm246-DB-Liegewagen.

867 

55320

Bagagliaio BDms273 DB in li-
vrea blu/beige. 
BDms273 DB luggage car in 
blue/beige livery. 
BDms273 DB-Gepäckwagen in 
blau/beiger Lackierung. 
 

303 

52261

Modello non definitivo/Sample/Handmuster

Modello non definitivo/Sample/Handmuster

Modello non definitivo/Sample/Handmuster

Modello non definitivo/Sample/Handmuster



24

DSB - IC Nat 590/591  

Set di quattro elementi

1134 

55346 Set “Nat Tog” formato da due carrozze cuccette DSB e da due carrozze letti DSB ex BR. (København - Friedrichshafen) 
“Nat Tog” set consisting of two DSB  couchette cars and two DSB sleeping cars ex BR. 
„Nat Tog“-Set bestehend aus zwei Liegewagen DSB und zwei Schlafwagen DSB ex BR.

303 

52297

Carrozza cuccette DSB complementare al set “Nat Tog”. (København - Streuer) 
DSB  sleeping car complementary to the “Nat Tog” set. 
Schlafwagen der DSB, Ergänzung zum Set „Nat Tog“.

D 1210/1211 “Attika Express”

Set di tre elementi

55245

909 

Set “Attika Express” composto da 
una carrozza letti greca e da due car-
rozze cuccette DB Tipo Bcm243 in li-
vrea blu/beige. 
Set "Attika Express" formed by one 
greece sleeping car and two cou-
chette cars DB typ Bcm243 in 
blu/beige livery 
Set "Attika Express" bestehend aus 
einem griechischen Schlafwagen 
und zwei Liegewagen der DB Typ 
Bcm243 in blu/beiger Lackierung Photo courtesy Hans Sölck

København - Friedrichshafen 
Esbjerg - Århus - Streuer
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Set di due elementi

567 

55347 Set “Nat Tog” formato da una carrozza cuccette DSB e da una carrozza letti DSB ex BR. 
“Nat Tog” set, consisting of a DSB couchette car ex DB and a DSB sleeping car ex BR. 
Set „Nat Tog“, bestehend aus einem DSB-Liegewagen und einem DSB-Schlafwagen ex BR. 
Set 55347: København - Århus - Set 55348: København - Esbjerg

Set di tre elementi

55246

909 

Set “Attika Express” composto da due carrozze cuccette greche e da un bagagliaio DB Tipo Dms905.0 

Set "Attika Express" formed by two greece couchette cars and one luggage car DB typ Dms905.0 
Set "Attika Express" bestehend aus zwei griechischen Liegewagen und einem Gepäckwagen der DB Typ Dms905.0 
 
 

Non illustrato / No picture

567 

55348



 Intercity Lemano

Set di tre elementi

90240

909 

Set Intercity “Lemano” con una carrozza TEE Tipo 1969 a compartimenti, una carrozza TEE Tipo 1969 a salone e una carrozza Eurofima di 2a classe. 
Intercity “Lemano” set formed by one TEE Type 1969 compartment carriage, one TEE Type 1969 lounge carriage and a 2nd class Eurofima car. 
Intercity-Set „Lemano“, bestehend aus einem TEE-Abteilwagen Typ 1969, einem TEE-Sitzwagen Typ 1969 und einem Eurofima-Wagen 2. Klasse.

Set di tre elementi

90239

909 

Set Intercity “Lemano” composto da un 
furgone generatore Tipo TEE 1969, e 
due carrozze Eurofima di 2a classe. 
Intercity “Lemano” set composed by 
one generator van Type TEE 1969, and 
two 2nd class Eurofima cars. 
Intercity-Set „Lemano“, bestehend aus 
einem Generatorwagen Typ TEE 1969 
und zwei Eurofima-Wagen 2. Klasse.

Modello non definitivo/Sample/Handmu
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Espresso notturno FS

Set Espresso notturno FS composto da una carrozza cuccette di 2a classe, una carrozza cuccette mista di 1a/2a 
classe con carrelli Fiat, una carrozza cuccette di 2a classe con carrelli Tipo 24 e una carrozza letti Tipo MU. 
FS Night Express Set formed by a 2nd class couchette car, a 1st/2nd class mixed couchette car with Fiat bo-
gies, a 2nd class couchette car with Type 24 bogies and a Type MU sleeping car. 
FS Nachtexpress-Set bestehend aus einem Liegewagen 2. Klasse, einem gemischten Liegewagen 1/2 Klasse 
mit Fiat-Drehgestellen, einem Liegewagen 2. Klasse mit Drehgestellen der Bauart 24 und einem Typ MU 
Schlafwagen . 

Set Espresso notturno FS composto da una carrozza cuccette di 2a classe con tetto cannellato ed una ccon tetto liscio. 
Set composed by one 2nd class couchette car withribbed roof and one 2nd class couchette car with smooth roof. 
Set bestehend aus einem Liegewagen 2. Klasse mit Riffeldach und einem Liegewagen 2. Klasse mit glattem Dach. 

Set di due elementi

606 

55324

Modello non definitivo/Sample/H



Esclusiva per 
Exclusive for 
Exclusiv für

Modello non definitivo/Sample/Handmuster

uster
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Set di quattro elementi

1212 55323
Handmuster

Photo courtesy Michele Mingari
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Set Eurocity “Franz Lehár” composto da una car-
rozza di prima classe e una carrozza ristorante MÁV 
e da due carrozze di seconda classe ÖBB. 
Set Eurocity “Franz Lehár” composed by one first 
class car and one restaurant car of MÁV and two 
second class cars of ÖBB. 
Eurocity-Set „Franz Lehár“ bestehend aus einem 1. 
Kl. Personenwagen und einem Speisewagen der 
MÁV sowie zwei 2. Kl. Personenwagen der ÖBB. 

1191
Set di quattro elementi

55304

EuroCity 40/41 - “Franz Lehár”

Photo courtesy Yves Broncard

 DB - “Popfarbe Zug”

1212

Set di quattro elementi

55343
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Set di una carrozza letti Tipo T2s e due carrozze cuc-
cette Tipo UIC-X delle DSB (Ferrovie Danesi). 
Set of one type T2s sleeping car and two type UIC-X 
couchette cars of DSB (Danish Railways). 
Set mit einem Schlafwagen Typ T2s und zwei Liege-
wagen Typ UIC-X der DSB (Dänische Staatsbahn). 

909
Set di tre elementi

55291

DSB - Nat Tog 594 / 595

Photo courtesy Lars Nilsson

Set composto da una carrozza di 1a classe Am203, una carrozza di 2a classe Büm232, una carrozza di 2a classe Büm234 e da una carrozza 
BRbuümz285 “Snack Bar”, tutte in livrea “Pop”. 
Set consisting of a 1st class Am203 car, a 2nd class Büm232 car, a 2nd class Büm234 car and a BRbuümz285 “Snack Bar” car, all in “Pop” livery 
Set bestehend aus einem Am203-Wagen 1. Klasse, einem Büm232-Wagen 2. Klasse, einem Büm234-Wagen 2. Klasse und einem „Snack Bar“-
Wagen BRbuümz285, alle in „Pop“-Lackierung. 
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Treno d’agenzia “Scharnow-Reisen”

Set di tre elementi

909 

55306

Set di tre elementi

909 

55305

Treno d’agenzia tedesco composto da una carrozza ristorante WRt4üm-51/64 DB e da due carrozze a cuccette, di cui 
una con iscrizioni “Scharnow-Reisen” Bc4ümg-54/60 e una Bc4ümg-54 in livrea verde DB. 
German agency train composed by one WRt4üm-51/64 DB restaurant car and two couchette cars, one Bc4ümg-54/60 
with “Scharnow-Reisen” inscription and one Bc4ümg-54 DB in green livery. 
Scharnow-Reisebüro-Sonderzug bestehend aus einem Speisewagen WRt4üm-51/64 der DB und zwei Liegewagen, 
einem Bc4ümg-54/60 mit Aufschrift „Scharnow-Reisen“ und einem Bc4ümg-54 der DB in grüner Farbgebung. 

Set di due elementi

606 

55307 Set complementare per treno d’agenzia tedesco, composto da due carrozze a cuccette DB in livrea verde DB Bc4ümg-54. 
Complementary set for German agency train, composed by two Bc4ümg-54 DB couchette cars in green livery. 
Ergänzungsset zum Reisezug „Scharnow-Reisen“, bestehend aus zwei Liegewagen der DB in grüner Farbgebung DB Bc4ümg-54. 
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Treno d’agenzia tedesco composto da tre carrozze a cuccette, di cui 
due con iscrizioni “Scharnow-Reisen” Bc4ümg-54 e Bc4ümg-60 e una 
Bc4ümg-54 in livrea blu DB. 
German agency train composed by three couchette cars, two with 
“Scharnow-Reisen” inscription Bc4ümg-54 and Bc4ümg-60 and one 
Bc4ümg-54 DB in blue livery. 
Scharnow-Reisebüro-Sonderzug bestehend aus drei Liegewagen, 
davon zwei mit der Aufschrift „Scharnow-Reisen“ Bc4ümg-54 und 
Bc4ümg-60 und ein Bc4ümg-54 in blauer DB-Lackierung. 

Photo courtesy Max Hintermann



ACME S.r.l. - Via Belluno, 24 
20132 Milano - Italy 

www.acmetreni.com

Questo catalogo sostituisce e annulla i precedenti. I prodotti ACME sono venduti 
esclusivamente tramite i migliori negozi di modellismo. Ci riserviamo tutti i diritti re-
lativi a modifiche e cambiamenti. Alcuni prodotti sono illustrati da campioni non de-
finitivi: i modelli finali potrebbero differire per coloritura, scritte e alcuni dettagli. 
Dimensioni e illustrazioni di questo catalogo non sono impegnative. 
This catalogue cancel and replace any previous. ACME models are available at your 
model shop. We reserve all rights to changes and modifications. Some items are il-
lustrated by pre-production models: colours, inscriptions and some details may 
change in definitive models. All rights reserved. 
Dieser Katalog ersetzt alle bisher erschienenen. ACME-Modelle sind nur im Fa-
chhandel erhältlich. Alle Rechte über Änderungen und Abweichungen werden vor-
behalten. Einige Produkte sind durch unfertige Muster abgebildet: Die definitiven 
Modelle könnten in Farbgebung, Anschriften und Details abweichen. Maße und Ab-
bildungen sind freibleibend. Alle rechte vorbehalten. 

Graphic concept by Walter Bellagente / Photos by Nicolò Martino 
02/2025   Printed in Italy 

With ACME trains across Europe 

Mit ACMEs Zügen durch Europa 

Avec trains ACME à travers l'Europe 

 Met de treinen van ACME door Europa 

Z vlaki ACME po vsej Evropi 

Sa ACME vlakovima kroz Europu 

Sa ACME vozovima po Evropi 

Vlakem ACME po Evropě 

 ACME Trenleri tüm Avrupa'da dolaşıyor 

 Me trenat e Acme përmes Evropës 

Con i treni ACME attraverso l'Europa

Il tuo rivenditore - Your dealer - Ihr Fachhändler


